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PROJET D'APPUI À IA CONNECTIVITÉ ET AU TRANISPORT (PACT)

TERMES DE REFERENICE RELATIFS AUX PRESTATIONTS D'UN SPECIALISTE
PROVINCIAL EN DEVELOPPEMENT SOCIAL AU SEIN DE LA CELLULE

INFRASTRUCTURES BASE A BUTEMBO DANS LA PROVINICE DU NORD KIVU
DANTS LE CADRE DU PROJET PACT

I. INTRODUCTION

l.l. Contexte et .iustification

Depuis 2006.Ie Gouvernement de la Républiqr,re Démocratique du Congo (RDC) dans le secteur
routier a pour objectif d'assurer la réouverture au trafic des principales liaisons du réseau r-rltra-
prioritaire encore impraticables et non programmées sur d'autres financcments (estimé à I'époque à
9 135 km) ainsi que leur entretien. Le flnancement de l'entretien des routes en terre concernées
devant ensuite être progressivement pris en charge par le Fonds National d'Entretien Routier
(FONER). créé par [.oi no 08/006-A drr 07 jrrillet ?00R

Le Projet de réouverture et d'entretien des routes hautement prioritaire (Pro-Routes) initié par le
Gouvernement de la RDC et la Banqr-re mondiale. et mis en æuvre de 2008 à juin 2020 par la Cellule
lnfiastructures (CI) du Ministère des Infiastructures et Travaux Publics (MITP), s'inscrit en droite
ligne dans la stratégie ci-dessus. Son financement s'élève à hauteur de 387 millions de USD. Le
Projet Pro-Routes a permis de couvrir dix (10) axes routiers sur Lrne longueur totale curmulée de j
345 km.

Fort des résultats satisfàisants obtenus par Pro-Routesl avec son approche d'aménagement
progressif suivi d'r-rn entretien soutenlr et d'une possibilité ultérieure de bitumage cles tronçons en
fbnction d'une augmentation du traf-ic et dans la por.rrsuite de son objectif de réhabilitation et
d'entretien des axes non encore couverts sur le réseau ultra-prioritaire. le Gour,ernemcnt a soumis
une requête de tjnancement à l'lDA pour la mise en place d'r,rn noLr\,'eall projet routicr. dénommé
Projet d'Appui à la Connectivité et au Transpor-t (PACT). Ce dernier der,.ra procéder à
l'aménagement et au bitumage des axes identifiés. dont Kanya Bayonga -Butembo et MbLrji Mayi
- Kabinda et Kabinda - Mbanga pour assurer l'extension progressive du réseau r,rltra prioritaire.
ainsi qLre des travaux d'aménagement de l'aéroport de Goma.

I Le projet de réouvetture et d'entretien des routes hauternent prioritaire (Pro-Routes) initié par le Gouvemement de la
RDC et la Banque mondiale. et mis en æuvre de 2008 à juin 2020 par la Cellule Infrasrrucrures (CI) du Ministère des
Infrastructures et Travaux Publics (MITP)" s'inscrit en droite ligne dans la stratégie ci-dessus. Son financement
s'élève à hauteur de 387 rnillions USD. Le projet Pro-Routes a pennis de couvrir dix ( l0) axes routiers sur une
Iongueur totale cumulée de 3.345 km.



1.2. Objectif de développement du PACT

L'Ob.iectif de Développement du Projet (ODP) est de fbLrrnir Llne connectivité résiliente. sûre et
durable vers et dans certaines provinces de la région du Kasai et de I'Est de la RDC. et cl'accroître la
transparence dLr FONER" de la Régie des Voies Aériennes (RVA) et de l'Autorité de Régulation des
Technologies de I'information et de la communication (ARPTC).

Composantes du PACT

t.e PAC-f s'arlicule autour de 4 composantes et sous-composantes techniques ci-après :

Composante I : Gouvernance Sectorielle pour une Connectivité Améliorée
- Sous-compo.\unte l. L' As.;isrance Technique à lu Gouvernance clu Secteur Routier
- Sotts-composonte 1.2 : A.v.vi.stanc'e Technique à lo Got»ernance clrt Sec.leur de l'Aviation
- Sou.s-composunle 1.3 : A.s^si.çtunce Tec'hnique ù lu Gotnernunce tlu Secteur ltiumérique
- Sous-composante 1.1: Ge.ytion clu Pro.jet

Composante 2 : Programme d'Amélioration des Transports et de la Connectivité Numérique
- Sous-composante 2.1 . Amélioreüion cle lcr Cctnnectivité Rourière
- Sous-composonte 2 2 . Amélioration cle l'InfrastructLtre uéroportuaire
- Sous-composante 2.3 : Améliorution de l'infrastructure numériclue

Composante 3 : Mesures Environnementales et Sociales
- Sotrs-composante 3.1 :Soutienàlu Mise en(Euvre des l{ormes Enyironnementales et Sociules
- scttts-composante 3.2 ; Gestion et Préservntion Dtrubles des Forêts
- Sou,t-composunte 3.3 ; Gestion cle la Motoriscttion de.ç L'éhicule^s pom' lct Récluction tles

Emis.yions

- ,\nur-rnmpnçortle J -l ; .1c'lit,ilés cl'-4ytc,nami.Ectliott tle s Fe mrna:,

composantc 4 : componenfo da fi6pnnrc d'IIrgcncc contingcntc cERC

Un CERC est inclus dans le projet conformément à la politiqLre de f-rnancement des projets
d'inr,'estissement (lPF). paragraphes l2 et 13, pour les situations de besoin urgent d'assistance et de
contraintes de capacité.

Dans la composante 2 « Programme d'Amélioration des 1-ransports et de la Connectivité Numérique
». précisément dans sa sous-composante 2.1. : << Amélioration de la Connectivité Routière ». le
Projet PACT financera le bitr,rmage des tronçons routiers Mbuji-Mayi Kabinda ( 150 km). Kabinda-
Mbanga (130 km). et Kanya Bavonga - Butembo (160 km). Les travaux incluront I'installation de
lourreaux de fibre optique dans I'emprise de la route ainsi que Ia réparation ou le remplacement des
puits d'eau existants et la réhabilitation de quelques inlrastructures sociales le long de la route.

Le Projet PACT a été classé en catégorie à "Risque élevé" sur Ie plan environnemental et social ar,r

sens du Cadre Environnemental et Social (CES) de la Banque mondiale en tenant compte :

- du type. de I'emplacement. la sensibilité et l'échelle du projet I

- la nature et I'ampleur des risques environnementaux et sociaux potentiels et les impacts qui
seront générés pendant la mise en æLlvre du projet :

- d'autres domaines de risque qui peur,'ent être pertinents :

o de mesures d'atténuation sociale et de résultats :

. en fbnction de la mise en æuvre du projet I et
o le contexte dans lequel le projet PACT est développé notamment : le contexte sécuritaire.

des risques liés ar-rx délocalisations involontaires des personnes, d'Exploitation et Abus
Sexuel. et Harcèlement Sexuel (EAS/HS). des pollutions de 1'environnement, des risques
liés à la biodiversité. etc.



PoLtr répondre aux exigences de la législation nationale en r igueur en matière cl'crvaluation
environnementale et sociale (,r, compris les VBG/EAS/HS) et de ces normes du Nour,,eau CES.
plusieurs documents t-rnt été élaborés et publiés (Plan d'engagement enr,ironnemental et social-
PE[1S. Cadre de gestion enr,'ironnementale et sociale-CGES. Cadre de politique de réinstallation-
CPR. PIan de Mobilisation des parties prenantes-PMPP. Mécanisme de gestion des plaintes-MGp
(globales et EAS/HS). Procédures de gestion de Ia main d'æur,'rc-PGMO. Plan de prévention.
mitigation. atténuation et réponse aux EAS/HS. Plan de gestion de la biodiversité-PGB. Etudes
d'impact environnemental et social-EIES. Plans d'action de réinstallation-PAR. etc.).

Ner-rlsur les dix Normes environnementales et Sociales (NES) ont été jugées pertinentes pour ce
projet. Il s'agit de :

o NES no I (Évaluation et gestion cles risques et effets environnementaux et sociaux) : elle
énonce les responsabilités de l'Emprunteur en matière d'ér,.aluation. de gestion et de suivi cles

risqr,tes et effets environnementaux et sociaux associés à chaque étape d'un projet appuyé par la
Banque au moyen du mécanisme de Financement de projets d'investissement (FPI), en vue
d'atteindre des résultats environnementaux et sociaux compatibles avec les Normes
environnementales et sociales (NES);

o NES no 2 (Emploi et conditions de travail) : elle reconnaît I'importance de la création
d'emplois et d'activités génératrices de revenus à des f-rns de réduction de la pauvreté et de
promotion d'une croissance économiqne solidaire. Les Emprunteurs peuvenl promouvoir de
bonnes relations entre travailleurs et employeurs et améliorer les retombées d'un projet sur le
développement en traitant les travailleurs du projet de fàçon équitable et en leur offrant des
conditions de travail saines et sûres.

o IYFS rro 3 (Lrlilisntion rationnclle des ressourccs ct prér'cntion ct gcstion tlc lu pollution) :

elle reconnaît que l'activité économiryre et l'urbanisation sont souvent à l'origine de la pollution
de l'atr. de l'eau et des sols, ef npparrvrissent lec rrlqqnrrrcr-q rlrjà limit4r:s. Ccs cff-cts peuvent
menacer les personnes. les services écosystémiqr:es et l'enl,ironnement à l'échelle locale,
régionale et mondiale. 5r compris les concentrations atmosphériques actuelles et prévisionnelles
de gaz à ef tet de serre (GES) qui menacent le bien-être des générations actuelles et futures.

o NES no 'l (Santé et sécurité des populations) : elle reconnaît que les activités. le matériel et les
infiastructltres du projet peur, ent augmenter leur exposition aux risques et et-f ets néfàstes associés
au projet. E,n outre. celles qui sr-rbissent déjà l'impact du changement climatique peuvent
connaître r"rne accélération ou une intensification de ceux-ci à cause du projet.

o NES no 5 (Acquisition de terres, restrictions à I'utilisation de terres et réinstallation
involontaire) : elle reconnaît clue l'acqr,risition de terres en rapport ar,'ec le projet et l'imposition
de restrictions à leur utilisation peuvent avoir des efIèts néfàstes sur les communautés et les
populations. L'acquisition de terres or-r l'imposition de restrictions à l'utilisation peuvent
entraîner le déplacement physiqLre (déménagement. perle de terrain résidentiel ou de losement).
le déplacement économiqr"re (perte de terres. d'actif-s or.r d'accès à ces actifs. quidonne notamment
lieu à une perte de source de rer,'enus ou d'autres mo\,'ens de subsistance). olr les deux. La «
réinstallation inl'olontaire » se rapporte à ces effets. La réinstallation est considérée comme
involontaire lorsque les personnes ou les communautés touchées n'ont pas le droit de retuser
l'accluisition de terres ou les restrictions à leur utilisation qui sont à l'origine dr,r déplacement.

' NES no 6 (Préservation de la biodiversité et gestion clurable des ressources naturelles
biologiques) : elle reconnaît que la protection et la préservation de ta biodiversité et la gestion
durable des ressources naturelles biologiques sont fondamentales pour le développement durable.



[-a biodir,'ersité désigne la variabilité des organismes viv'ants de toute origine. y, compris. entre
autres. les écos1'stèmes terrestres. marins et aLrtres écosy'stèmes aquatiqr-res et les complexes
écologiques dont ils font partie. Cela comprend la dir,'ersité au sein des espèces et entre espèces.
ainsi que celle des écosystèmes. Parce qr-re la biodiversité sous-tend souvent les services
écos1.stémiqucs valorisés par les hutnains" des efTets nélàstss sr-rr la diversité biologiclue peuvent
avoir une incidence négative slrr ces services.

oIVES no7 (Peuples autochtones).'elle veille àce que Ie processus de développement lavorise le
plein respect des droits humains. de la dignité. des aspirations. de I'identité. de la culture et des
mo,"-'ens de subsistance fbnclés sur des ressources naturelles des Peuples ar.rtochtones /
Commttnautés locales traditionnelles d'Afiique subsaharienne historiquement délavorisées. La
NES no 7 a également pour objectif d'éviter les impacts né-eatifs des projets sur les Peuples
autochtones / Communautés locales traditionnclles d'Afrique sr.rbsaharienne historiquement
défàvorisées ou. si cela n'est pas possible. rédr-rire. atténuer et / or,r compenser ces impacts
historiquement délavorisées » équivaut à tous ces autres termes et expressions. Ainsi. pour se

confbrmer à la NES no7. [e PAC'| procédera à la préparation du Cadre de Politique en faveur des
Populattons Auttochtones (CPPA) et du Plan de planrticatron en taveur des Populations
Ar-rtochtones (PPA).

oNES no 8 (Patrimoine culturel) :elle reconnaît que le patrimoine culturel permet d'assurer la
continr.rité entre le passé. le présent et l'avenir de façon tangible ou intangible. Les individurs
s'identiflent à leur patrimoine culturel comme étant le reflet et I'expression de leurs valeurs.
cro)'ances, savoirs et traditions en constante évolution. Par ses nombrellx aspects, le patrimoine
culturel est important en ce qu'il est une source de précieuses inlormations scientifiques et
historiques. un atoutt économique e1 social pour le développement" et une partie intégrante cle

l'identité et de la pratique cultr-rrelles d'un peuple. La NES no 8 énonce des mesures destinées à
prutügur lc pal.rinroiuc culturcl tuut au lonq clu cvclc de vie dr.r projel.

oLa NES no l0 (Mobilisation des parties prenantes et information) : elle reconnaît
l'importance d'une collaboration our,'erte et transparente entre l'Emprunteur et les pafties
prenantes du projet. élément essentiel des bonnes pratiques internationales. La mobilisation
effective des parties prenantes peLrt améliorer la durabilité environnementale et sociale des
projets. renforcer I'adhésion aux projets. et contribuer sensiblement à une conception et une mise
en ceuvre réussies du projet. Les recommandations de [a Note de bonnes pratiques por-rr lutter
contre l'exploitation et les atteintes sexuelles ainsi clue le harcèlement sexuel dans le cadre dr.r

f-tnancement de projets d'investissement comportant de grands travaux de génie civil (2ème
éclition de fë'u'rier 2020. Note de bonnes pratiqr,rcs EAS/HS).2 seront tenues en compte pour
l'enrichissement des mesurcs ile prévention. atténr.ration et réponse aux risques EAS/[lS liés au
projet.

Le CES en lui-même ne fàit pas expressément mention de l'exploitation et des abus sexuels ou dr,r

harcèlement sexuel. cependant. dir,erses NES sont en adéc1-ration avec les recommandations de la
Note de Bonnes Pratiques pour lutter contre l'erploitation et les abus sexuels ainsi que le
harcèlement sexuel dans le cadre dr-r f-inancement de projets d'investissement comportant de grands
travaux de génie ciril 13'"'' édition d'octobre 2022) en ce qui concerne la gestion cles c1r-restions
d'EAS/HS. notamment :

/ NES no I : Évah-ration et gestion des risques et ef'fets en,u'ironnementaux et sociaux ;

r NES no 4 : Santé et sécurité des populations ;

2 http://pubdocs.worldbank.orÿenl2l576l593706525660lESF-GPN-SEASH-in-major-civil-works-French.pdf
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/ NES no 5 :Acquisition de terres. restrictions à l'utilisation de terres et réinstallation
involontaire :

. NES no 7 : Peuples autochtones ; et
/ NES no l0 : Mobilisation des parties prenantes et information.

Confbrmément au PEES (point 1.1.). la CI étendra sa présence sur le terrain avec la création de
bureaux de liaison de la Cellule Infrastructures dans les provinces du Kasa1 Oriental et du Nord
Kivu' Au niveau de chaque bureau provincial. il sera recruté un Spécialiste provincial en
Environnement (SPE) et un Spécialiste Provincial en Dér,'eloppement Social pour toutes les
questions relati'u'es à la gestion des risques environnementaux et sociaux dans le cadre du projet
PACT.

Par les présents Termes de Réferences. la Cellule Infrastructures. Agence d'exécution du projet pACT,
se propose de recruter un Consultant chargé d'assumer les fonctions de Spécialiste Provincial en
Développement Social (SPDS) basé à Br-rtembo dans la province dLr Nord Kivu.

2. DISPOSTTTF INSTITUTIONNEL POUR LA MISE EN (EUVRE DU PROJET
2.l.Agences d'exécution du projet

Les agences d'exécution et les agences techniques chargées de la mise en ceuvre des diflérentes
activités du projet sont reprises ci-dessous :

- [.a Cellule Infrastructures est la principale entité de mise en (Eu\.re dr-r projet après son
approbation. et en charge de la coordination du projet et de [a composante routière.

- [-a Cellule d'Exécution du Projet Transport Multimodal (CEPTM) serait le maitre d'æuvre de la
composante aéroportuaire après l'approbation du projct.
L',\gence Congolaisc dc I'Environncr-nent (ACE). I'Oflrce des Routes et sa Cellule
F'trrrir'rttrterrrertlil[ç tt Socialc (t'FS()ll) l'rovincialc. of lcr Criultlinrtliorrr lrrrinrnni'nri-rrt.rl,',.
(PEC) sont chargés du suivi et de la gestion des impacts environnementaux et sociaux.

2. 2. Parties prenantes et bénéficiaires

Les bénéficiaires du projet sont constitlrés par :

o ,t [ini.çtères nulionuux et provinc'inux et Agences impliclués directement ou indirectement dans les
secteurs routiers. nr-rmérique et aéroportuaire.

oLes usuger.s de lu roule seront les principaux bénéficiaires cle la composante 2. Les personnes,
t'it:tml c[un^; les' zone.\ tle clesserte cle.s routes c'iblées seront positivement impactées par la
composante 2. Il s'agit notamment des ugrit'Ltltertrs et cles L'ommerç,(tnl.s qLri bénétlcieront d'une
réduction des coûts de- transport

oLes utili.çutetr.\ de l'uéroport tle Gomu seront les principaux bénéflciaires de la composante 3.
Il.s comprennenl le.s'pttssuger.s, les opéruteurs cle fret, les compugnie.ç uérienLrc.s consiclérant qlre.
potrr le moment. le transport aérien est le ser-rl moven efTcace et frable de relier l'Est de la RDC
à Kinshasa. Les organiscttions humctnituire.v et lu mis.sion cle ntuintien cle lu pcrix t{e l'O.\,'L'
dépendent f-ortement du transport aérien pour accéder à I'Est de la RDC depr-ris Kinshasa I elles
lont donc é-qalement partie des principaux bénéficiaires cle la composante aéroporluaire

tLes pctpttlntion.ç riveruines dont environ 50 oÂ de lemmes - vivant le long cles routes ciblées.
bénéficieront également d'un meilleur accès à I'ear-r. Les.làmmes bénéflcieront du mécanisme de
prévention et de réparation des EAS/HS qui sera mis en place le long des routes et aéroport cibiés
et des activités d'autonomisation des fèmmes. Les .ieunes le long cles routes et créroport ciblés



bénéficieront non seulement d'emplois temporaires pendant Ia construction mais aussi
d'expériences de trar,'ail dans le domaine de la construction. Les c'ommunautés locules auront
également des revenus supplémentaires réguliers grâce aux activités d'entretien des routes qLre le
projet tentera de mettre en place.

cLe sectettr privé bénéficiera également des dilférents contrats de travaux ainsi qLre de
I'amélioration des investissements du secteur privé dans les secteurs routier et aéroportuaire. Les
entrepri.ses cle c'on.struction routière et le.s entrepreneLrs uinsi qLte le.s autorilés ncûionule.ç el
provinciale.t recevront spécifiquement un renfbrcement des capacités poLlr commencer à mettre
en ceuvre des contrats routiers basés sur la performance en RDC. Les littu"nissetrs privés
cl'internet pourront également investir dans la fbr-rrniture de sen ices internet suite au PPP dans
l'exploitation et la maintenance des infiastructures de flbre optique.

Le projet sera réalisé avec I'implication des parties prenantes ci-clessous :

o Le Ministère des lnfrastructures et Travaux Publics ;

o Le Ministère des Transports et Voies de Communications Ministère des 1'ransports et Voies de
Commrtnicafions :

o Le Ministère de l'Environnement et Développement Durable ;

o Le Ministère des Postes" Télécommunications et Nouvelles Technologies de l'lnformation et
de la Communication (PTNTIC) ;

o Le Vlinistère des Affaires Foncières :

o Le Ministère de la Santé Publique, H.vgiène et prévention 
;

o Le Ministère des Affàires Sociales :

o [,e Ministère de I'Emploi, Travail et Prévoyance Sociale ;

o Le Ministère du Genre, Famille et Enfant :

o Les Autres Ministères Provinciaux impliqr-rés dans la gestion environnementale et sociale du
Projct ;

o Les Administrations locales :

o Les Acteurs Non Gouvernementaux.

3. ROLES ET RESPONTSABILITES

Le Spécialiste Provincial en Développement Social basé en province devra de manière globale.
s"assurer clue l'organisation. la mise en æuvre et Ie suivi de l'ensemble <les activités du projet
prennent en compte les aspects environnementaux et mesures de gestion des risques et impacts
environnementaux agréés dans le Plan d'Engagement Environnemental et Social (PEES) du projet
PACT.

3.l.Mandat du Spécialiste Provincial en Développement Social basé en province

Sous l'autorité administrative du Coordonnatellr de la Cellule InfiastrLrctures et solrs la sr-rperr,ision
technique du Responsable de l'Unité Environnementale et Sociale de la Cellule Infiastrr-rctures à qui
il rend compte de ses activités. le Spécialiste Prov'incial en Développement Social (SPDS) sera
chargé de promouvoir et de renforcer la confbrmité environnementale dans les activités du projet
PACT dans la province dLr Nord Kivu. A ce titre. il assure la mise en æuvre des instruments de
gestion Environnementale (CGES, EIES. PGES. etc.). Illelle assure également le suir,,i du processus
d'évaluation des impacts environnementaux des différentes interventions du projet PACT lié à
l'environnement. Il sera chargé en outre du contrôle et de la mise en ceuvre des règles d'hygiène. de
sécurité et environnement applicables au pro.iet PACT.



3.2.Principales missions et tâches

II trar,'aillera en collaboration avec le Spécialiste Provincial en Développemenr Social (SPDS) basé
à BLrtembo dans la province du Nord Kivr-r ainsi que les difTérentes parties prenantes de mise en
æuvre du PAC'I'. Il/elle dér'eloppera des synergies avec les partenaires sur le terrain.
Il aura pour responsabilités essentielles. les tâches suivantes :

{ Au niveuu de lo préparation des sous-projets/activités
o Développer des indicater,rrs environnementaux d'évah"ration et de suivi (indicateurs de

procédures. d'impacts et de résLrltats) :

o Déf-inir les procédures d'élaboration. de ditfLrsion. d'application et de mise à jour des directives
environnementales du projet PACT et veiller à leur application ;

Développer un sy'stème de coordination et d'échanges avec d'autres institutions pour mieux
prendre en compte les préoccupations environnementales au niveau de la province du Nord
Kir Lr :

Appuyer le/la Spécialiste Provincial en Développement Sociale (SPDS) basé dans la province
nollr Asslrrer otte les entrenrises exécrrtenf I'ensemhle des travatrr selon les snéciflcations des
instruments de sauvegardes environnementales. y compris la signature par les ouvriers des codes
de bonne conduite quitraiteront non seulement les aspects relatif.s à l'environnement mais aussi
les aspects sociaux. y compris les VBG I

Concevoir les outils. initier et coordonner la collecte des données de suivi des mesures de
sauvegardes environnementales et leur intégration dans le logiciel de suivi et évaluation ;

Conduire la réalisation du ciblage environnemental (screening environnemental) systématique
des activités dr-r projet PACT en vlle de leur catégorisation environnementale ;

Réaliser en collaboration avec le/la SSS le screening (tri) environnemental des activités inscrites
dans le projet avant leur démarrage et les classer en activités laisant: (i) suiet àetude d'impact
ettvitututcttrerrtal. (ii) non assujetti à une étude d'impact environnemental mals pouvant talre
l'objet de recommandations des mesures environnementales ou d'une fiche PGES simplifiée ;

Rédiger les flches de PGES simplifiées des solrs-projets et veiller à l'inclusion des mesures dans
les plans d'exécLrtion des travaux ,

Assurer la dilfusion adéquate des documents de sauvegardes environnementales (CGES. EIES.
PGES. PGB. etc.) aux acteurs impliqués dans la mise en celrvre du projet PACT dès son
démarrage ;

Analyser et donner un avis motivé sur les TDR et rapports d'activités cies partenaires de mise en

æuvre des mesures enl'ironnementales du projet (entreprises, bureaux de contrôle, etc.) ;

Anall'ser et donner un ar,'is motivé sur lcs TDR et rapports d'acti'u,ités des partenaires de mise en
æuvre des mesures env'ironnementales du projet (entreprises. bureaux de contrôle. etc.) :

Analy'ser les actir,'ités et soLts-projets de chaqLre composante pour apprécier l'adéquation a\.ec
les exigences et les orientations du cadre de gestion en'u.ironnementale et sociale (CGES) ctLr

projet PAC'|.

* Au niveau de la mise en (Euvre des sous-projets/activités
Assurer l'interfàce du projet PACT avec les structures techniqr-res des Ministères provinciaux
intervenant dans le projet au Nord Kivu et services impliqués dans la gestion des aspects
environnementaLtx, le/la Spécialiste devra notamment laire le lien avec le ministère provincial
de 1'environnement :

Assurer le suivi. l'évaluation. la supervision et l'évaluation rétrospective des diffërentes activités
en vue d'apprécier l'effectivité de la prise en compte des mesures environnementales ;



. Serr,ir de conseiller dr-r projet sur le plan environnemental en relation avec les activités du projet
PACI'pendant sa mise en æuvre dans la prol'ince dr"r Nord Kivu ;

o Constituer une banque de données enr,ironnementales et sociales dans la zone du projet PACT ;

o Faciliter le processus d'alimentation et d'actualisation des données environnementales et
sociales :

. Coordonner les activités liées à l'environnement entre les dilférents centres d'exécution et
partenaires de mise en æuvre dr-r projet PACI- dans la province dr-r Nord KivLr :

. Veiller à [a prise en compte des aspects environnementaux dans toutes les activités du projet
PACT réalisées dans la province du Nord Kivu ;

. Être à 1'affût des non-conformités en,u'ironnementales observées cians la mise en æu,u're des
activités/sous-projets du projet PACT au niveau provincial et proposer des mesures correctives
pour y remédier ;

o Produire des rapports mensuels. trimestriels et annuels sur le suivi environnemental (nivear-r

d'exécution. contraintes, suggestions de solutions) des activités du projet PACT : ces rapports
serviront à alimenter la section "Mise en æuvre des mesures de sauvegarde environnementale"
du rapport penodlque global d avancement du Projet PAL l. lls seront transmts a la Banque
mondiale:

o Collaborer avec le Expert Environnement (EE) et Responsable de I'Unité Environnementale et
Sociale (RUES), 1'Expert en Développement Social (EDS). l'Expert VBG (EVBG) de [a Cellule
Infrastructures pour la production d'un rapport mensuel sur les plaintes reçues et traitées. à

envoyer à la Banque mondiale ;

o Conseiller sur le matériel pédagogique et la conduite technique des éventuels ateliers de
lormation sur les questions environnementales ;

o Participer à la préparation des missions de supervision de la Banque mondiale et veiller à la mise
en æuvre des rccommandations fbrmulées au terme de ces missions au niveau provincial :

. Assursr toute autre tâche qui pourrait lLri ôtrc ctrulléc par sa hiérarchie dans son douraine
d'activité.

3.3. Critères de performance

Les perfbrmances seront mesurées sur la base des indicateurs ci-dessor-rs :

'/ Niveau d'exécution du programme annuel d'activités et de prise de mesures nécessaires pour
respecter les délais et résoudre les problèmes :

'/ Pourcentage des réponses aux dif-ferentes questions/préoccupations cle la Cellule
lnfrastructt"tres et des partenaires impliqr-rés à la mise en (Euvre de PACT dans un délai de sept
(7) jours :

/ Sor-rmission dr"r rapport d'actil,ités dans le délai reqr.ris :

,/ Nombre de rapport d'activités de sauvegardes environnementales

'/ Nombre de rapport de mise en æuvre du MGP des plaintes non-sensibles oLr autres en lien
avec l'enr,'ironnement

Ces indicateurs de pertbrmance doivent être atteints à 75 oZ ar-r moins. Un pourcentage inférieur à

ce seuil (75%) est considéré comme performance fàible. et médiocre si un seul de ces indicateurs
est atteint à moins de 30 %.



1. DUREE ET LIEU DE LA MISSION

La durée du contrat est de 12 mois avec possibilité de renouvellement, après une évaluation de la
perlormance.jugée satisfaisante par la Coordination de la Cellule Infiastructures.
Le Consultant sera basé ar-r bureau de liaison provinciale du PACT à Butembo : sa mission couvrira
l'ensemble des sites du sous-projet à l'intérieur de la province du Nord Kivu (tronçon routier
Kanyabay'onga - Butembo).

5. RAPPORTS

Le/la spécialiste provincial en Environnement produira des rapports qr.ri leront le point sur les

réalisations de la période du rapportage et présenteront les principales qr-restions soulevées et les

solr-rtions apportées en même temps que les lorces et laiblesses des actions menées.

Il/elle présentera également les prévisions polrr la période suivante. Lesdits rapports sont dr"rs cinq
(5) jours après la fin du mois. quinze (15) jours après la f,rn du trimestre concerné et un mois après

la fin de l'année.

Les principaux rapports à élaborer sont :

o Les rapports d'activités mensuels. trimestriels et annuels ;

o Le rapport de mise en æuvre du MGP des plaintes non sensibles tous les trois (3) mois
o Les rappol'ts d'activités trimestriels sur les mesures de sauvegardes environnementales du

sous- projet.

o Les rapporls circonstanciels en cas d'incident environnemental (par exemple suite à la
survenance ou modiflcation substantielle de risque lié au sor"rs-projet) ou encore en cas

d'accidents.

6. INTRANTS FOURNIS PAR LE CLIENT

La Cellule Inlrastructures lournira au Consultant :

o Les documents du projet, les études et autres documents à caractère technique. économique
et financier en rapport avec la mission ;

o Les autorisations administratives nécessaires à l'exécution convenable de la mission :

o [,ebureauetlesécluipementsdetravail(ordinateur.mobilierdebLrreau....).

7. RESULTATS ATTENDUS

L'organisation. la mise en æuvre et le sr"rivi de l'ensemble des activités du PACI'tenant compte des

aspects environnementaux et des priorités des populations locales et groupes-cibles spécifiqr"res du
PACl'. surtout ies popr-rlations marginalisées (fèmmes. jeunes. personnes de troisième âge.

personnes déplacées. communalltés indigènes. personnes r,ir,ant avec hanclicap).

8. III{DICATEURS DE PERFORMANCE

o Nombre de rapports de sr,rivi des mesures de sauvegarde produites dans le domaine social :

o Effectivité de la sélection enr,ironnementale (screening) des activités du PACT :

o Nombre d'outils spécifiques environnementaux (EIES/PGES) élaborés et r,alidés en

rapport avec les études techniques disponibles ;

o Nombre d'activités de gestion environnementale intégrées dans les DAO ;

o Effectivité du sr-rivi environnemental.
Les valeurs cibles des indicateurs sont celles fixées dans les différents PTBA.



9. PROFTL DU/DE LA CONSULTANT(E)

. Être titr-rlaire d'un diplôme universitaire (Bac + 5 minimum)en Sciences environnementale.
de l"ingénieur. géographes, ou un diplôme éqLrivalent :

o JLrstitier d'une expérience profèssionnelle d'au moins 7 ans dans le domaine de la
protection de l'environnement. de l'évaluation et du suivi environnemental (de préfërence
en rapport avec les projets financés par les Bailleurs de Fonds tels que la Banque
Mondiale):

o Avoir une bonne connaissance de la réglementation en matièrc de protection de

l'enr,'ironnement y compris les thématiques relatives au HSE :

o .lustiher d'une expérience de coordination et / ou d'élaboration deux (2) instruments
environnementaux pour un projet financé par la Banque mondiale sur lesquels s'appliqurent
le nouveau Cadre Environnemental el social (CES) ;

o Avoir Llne bonne connaissance du contexte juridique et institutionnel de l'ér.aluation
environnementale et sociale en RDC :

o Avoir une cotmaissatrce ues anciennes poiitiques cie sauvegarcies et cies nouveiies
enr,'ironnementales et sociales (NES) de la Banque mondiale en général. et en particulier
desNES (1 ;3;6;8 et l0);

o Avoir une bonne aptitr-rde pour la communication orale et écrite en fiançais (inscrit dans le
CV) :

o Avoir une bonne aptitude à travailler sous pression et en équipe :

o Avoir une bonne maîtrise de l"outil inlormatique (notamment les logiciels Word. Excel.
Power Point, Access. SIG. etc.) et intemet :

o l'crLtvcttr [ravatller de concert avec sa hiérarchie tout en gardant son autonomic ;

. Êtr. r-rt'purri:ré(c). risourr:Lr;r (sc) ct capablc t1c pruduirc des résr.rl[ats {c qualité darrs les
délais impartis :

o Avoir une bonne capacité d'analyse, de rédaction et de synthèse ;

o Avoir une maitrise de [a langue locale de la zone (Swahili) dr.r projet est Lln atout :

o I'a connaissance des procédures de la Banque mondiale et des autres bailleurs mr-rltilatéraux
est un atout.
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